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EPOCA
1850-1905



Capitolul 1
Atmosfera epocii 1850—1905

Inci de la 1812, de cAnd Basarabia a fost rapita Moldoveli, li-
teratura roméaneasci de acolo a inceput si-si piarda din valoare.
Aceasta din doua pricini: 1) literatura rimanea din ce in ce mai
izolatd, nu se mai putea hrani din trunchiul comun al literatu-
rii roménesti; 2) tineretul invira la scoli rusesti, venea in contact
mai strdns cu literatura ruseascd si mai slab cu cea roméneasci.
Cu cit despirtirea dintre Moldova de dincolo de Prut si dintre
cea de dincoace se intirea mai mult, cu atit si literatura roma-
neascd basarabeana da inapoi. Ne pot sluji ca pilda, in aceastd pri-
vinta, prozatorul T. Varnav si ,gramaticul” I. Hancu.

Teodor Virnav a fost basarabean dupi mama.

Si-a scris biografia in 1845, asa incit numai pani la aceastd
dard putem vorbi despre el. Biografia a rimas necunoscutd muled
vreme. Acum vreo treizeci de ani a publicat-o Arthur Gorovei in
Biblioteca Minerva, sub titlul de Istoria vietii mele de Teodor Vir-
nav. Aflam de acolo ¢ scriitorul a petrecut parte din copilarie si
din tinerete in Basarabia, iar restul prin Muntenia si Moldova de
dincoace de Prur, ba si prin Sibiu. Prin aliantd avea o rudi bogard,
negustor din Bucuresti, grec de origine, care l-a dat la scoali gre-
ceasca in Bucuresti si in Sibiu. Tot carte greceasci a invirat si in
Basarabia, trimis de sora negustorului din Bucuresti la alt dascil
grec (mai exact in Rusia, la Moviliu, pe malul rusesc al Nistrului).
Carte romaneasca a invitat mai putina tot la cate un dascil ocazi-



onal, TnpMeldova si in Basarabia. Fard scoala serioasi si fird mo-
dele, el n-a putut deveni scriitor bun, nici roman, nici grec, nici
rus. Talent avea, avea de asemenea si dorinta de cultura, dupi cum
ne spune la sfarsitul autobiografiei sale: ,,In toati vremea am avut
mare parere de riu ¢i nu am avut norocirea a putea fi luminat cu
invititurd, rimanind pani la aceastd varsta (45 de ani) in intune-
ricul cunostintei literaturii”. Talentul reiese din felul cum e scrisa
autobiografia. O citesti cu plicere, desi [e] scrisd, vezi bine, de un
om incult. $3 citdm un pasaj in legitura cu traiul siu din Basarabia.
lata cum a ajuns acolo: ,Dupi aceea, in primivara anului 1812,
avenit Ja TAmpesti (langa Filticeni, — acolo triia Tudorachi Ciu-
rea, un unchi al mamei biiatului, si la el se afla atunci biiatul) fra-
tele maicii mele, Costachi Chirus. Acesta sezind cateva zile, la por-
nirea de acolo, pe langi alte ale sale lucruri, m-a pus §i pe mine in
brisca sa si, dupa doud zile de cilirorie, m-a adus la locuinta sa, inci
burliceasci, ce era in satul Zalucea din tinutul Hotinului. Acolo
am petrecut bine, umblind totdeauna cilare prin tarina, pini pe
la luna lui august, cand, intr-o zi, mosul' meu Chirus, puindu-ma
cilare pe un cal si intovarasindu-ma si cu ale ciliret, anume Toader,
m-a expediat si de la dinsul. Alergand toati ziua dimpreuni cu acel
cilaret, pe lavreo doud ceasuri din noapte m-am trezit la niste case
mari, luminate cu multe lumaniri: acolo era in tirgusorul Otacile
Movildului a boierilor Leonarzi. Voind a descileca de pe cal, am
cizut jos la pimant cu totul obosit si cu picioarele tapene. In ce loc
am petrecut §i noaptea aceea nu-mi aduc aminte, pentru ci eram
foarte trudit de cilatoria ce facusem in ziua trecutd” (pag. 26—27).

Despre I. Hincu a scris intaia oara C. Negruzzi in Scrisoarea XV,
a scris cu rezerve. Hancu il cunostea pe celebrul prozator si i-a tri-
mis de la Petersburg, unde se gisea, un exemplar din Gramatica sa
ruso-romdnd. Isi schimbase numele in Hanculov. Lui Negruzzi nu
i-a placut. Nu i-a plicut nici ¢ recomanda un alfabet romanesc cu
47 de litere vechi. Asupra lui a insistat mai mult St. Ciobanu in car-
tea Cultura romdneasci din Basarabia, dind in traducere si titlurile
rusesti ale operelor si citeva extrase. Se niscuse la Ovidiopol, ca fiu
de protopop. A invatat la Seminarul din Ekaterinoslav si a trecut

1 Unchiul.
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apoila cel din' Chisinan. In ultintii@niai seminarului a predat, desi
era eley, limba romana colegilor sai si celor mai mici, in lipsd de
un profesor calificat. A fost trimis la Pctersburo s invete sistemul
lancasterian, si la intoarcere a devenit dlrectorul scoalel lancaste-
riene din Ch1§1nau, reluind si predarea limbii roméne la seminar.
La 1830 pleaci la Petersburg si in 1854 functioneaza la universita-
ca de acolo ca profesor-ajutor de limba roméni si la Ministerul de
Externe ca functionar pentru chestiunile romanesti. Desigur ¢ in
vremea aceasta, daci nu chiar din primul drum la Petersburg, si-a
schimbat numele siu, mai desigur, a fost silit si §i-l schimbe.

Nu-l putem socoti fara merite daci a publicat doua cirti de gra-
matici romaneasca si o crestomatie, atit romaneasca, cite si trei in
limba ruseasca.

Rezultd ci a tinat sd-si faci cunoscutd limba pe care o vorbea.
In traducere romaneasci, gramatica se intituleazi Descrierea (schi-
ta) regulilor gramaticii valaho-moldave, aicituiti de 1. Hanculov,
DPetersburg, in Tipografia Academici Imperiale de Stiinte, 1840.
Odari cu ea a publicat si Crestomatia, cu titlul care in roméneste
insemneazi: Adunare de scrievi si traduceri in prozd si in versuri pen-
tru exercitii in limba valaho-moldavd, cu adiugirea: 1) dictionarului;
2) adunirii de cavinte slave prototipice in limba valaho-moldava, al-
carniti de I Hanculov, Petersburg, 1840. Peste 7 ani publica Conclu-
gz’z'/e din gramatica valabho-moldovand, tot in ruseste, la Petersburg.
In timpul Rizboiul din Crimeea a aparut cu o Carte de buzunar
pentru militarii vugi. In prefata gramaticii a tinut si dea rusilor in-
formatiuni exacte despre limba roméaneasci, corectind greselile care
circulau. Reiese din ce ne spune ¢ nu se instriinase prea mult de mis-
carea culturali romaneasc, fiindei se mentine in atmosfera de idei a
latinistilor si a lui I. Eliad Ridulescu. Afirma el: 1) Limba roméneasca
este latini si anume dintr-un dialect al limbii latine vorbite sau vulga-
re; 2) Este mai aproape de limba latina decit de cea italiand, nu este
italiana stricatd; 3) Cuvintele ei sunt 4-5 parti latinesti, 3 slavonesti, 2
unguresti, turcesti, grecesti; 4) Cuprinde doud dialecte: moldovenesc
si muntenesc; 5) A intrebuintac alfabetul latinese pini la Alexandru
cel Bun, cind l-a-nlocuit prin cel slavonesc; 6) Cea mai frumoasa lim-
ba romAneasci este cea din cirtile bisericesti si din cronici.

Ideea de sub nr. 5 provenca de la Dimitrie Cantemir, fie di-
rect (din traducerea germani a Descrierii Moldovei), fie prin Petru
Maior. Punctul lui de vedere despre proportia dintre elementele
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constitutive ale limbil eraimprumutat si admis de el sub influenta
invagatilor straini, hindcd la noi se insista inca asupra caracterului
pur latinesc. Ultima idee, frumusetea limbii din cirtile bisericesti
si din cronici, o datora cercurilor intelectuale romanesti din Basa-
rabia.

Carti de gramatica, si incd rusesti-roménesti, nu puteau con-
stitui o literaturd, dupid cum nici povestirea neingrijitd a lul
T. Virnav. Pani pe la 1860, Basarabia a dat ca scriitori de seama
doar pe Constantin Stamate si pe Al. Hijdeu, despre care am vor-
bit in volumul 1.

Imprejuriri favorabile si nefavorabile

De la 1860 inainte intervin unele imprejurari favorabile si alte-
le nefavorabile.

Inci din 1856, prin Tratatul de la Paris, 18/30 martie, Moldova
cipitase inapoi o parte din Basarabia rapita la 1812, anume judete-
le Cahul, Bolgrad si Ismail. Le-a pastrat pAna in 1878. Basarabia de
Sud stdtuse sub rusi doar 44 de ani si a revenit la Moldova pentru
timp de 22 de ani. Pe de-o parte, nu se instrainase prea mult, pe de
alta, primea din nou suc din trunchiul roménesc. Apoi din cei 44 de
ani, zece insemneaza ani de autonomic (1818—1828). Stipanirca
ruseascd incercase indata dupa 1812 masuri aspre, care impinsesera
populatiunile pana in pragul revoltei. S-a recurs indara la schim-
barea procedeclor. La Congresul Invititorilor Basarabeni din
25-28 mai 1918, presedintele congresului, istoricul Pavel Gore,
a spus urmatoarele: ,Noi moldovenii [din Basarabia] am avut in
durerosul nostru trecut o singura raza de lumini, care a fost autono-
mia noastrd de la 1818—1828. De cAnd s-a stins si aceastd razd, noi
am orbecdit in intuneric”, — vezi cartea La rdspintie, de D. Bogos,
pag. 42. Pe de o parte, rusificarea nu ficuse progrese panala 1856,
pe de alta, 22 de ani de viatd in comun cu roménii din Moldova, —
iata de ce spiritul romanesc in judetele Cahul, Bolgrad si Ismail a
putut si se intdreascd. Mai ales ¢, din punct de vedere bisericesc,
judetele fuseserd puse sub jurisdictiunea Episcopiei de Galati, unde
pastorea vladica Melchisedec Stefanescu, istoric recunoscut al tim-
pului. Statul a purtat grija deosebitd acelui tinut, din punct de ve-
dere cultural, fiindca, in 1878, se aflau acolo un liceu (la Bolgrad),
un seminar (la Ismail), patru scoli primare urbane si 121 de scoli



